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Moayn 1. lNoarotoBka Ha cbCTe3aTenu
Tema 8. KAK 1A NMPOBEAEM IPYIMOB YPOK
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CbAbPXAHMUE :

1. MoaepHa cpelly Kaacndyecka MeTogo/10rus Ha npenoaaBaHe:
epaTta Ha dpunocodusaTa ,,0TBOPEHO-3aTBOPEHO-OTBOPEHO”

EdekTMBHA KOMYHUKaLUA

OnwucaHue 3a rpynos ypoK

[lpouecsbT No B3MMaHe Ha pelleHuA

[leTTe UrpoBn cUTyauuu

[pynoBu ypoum 3a pas/IMYHUTE HNBA

MeTtoau 3a nogobperHune

Cutyauumn, Kbaeto 6M Mmano HyXaa oT nogobpeHune

CTpyKTypa
10. U3non3BaHa nnutepartypa
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TC4DC B / e i e
MOAEPHA CPEWY KNACUYECKA METOAOO/IOITNA HA ; §
NMPEMOAABAHE: EPATA HA PUJTOCODPUATA ,,OTBOPEHO-
3ATBOPEHO-OTBOPEHO"

Technique —- Tactics —- Match play



rc4oc@ o
MOZLEPHA CPELLLY KNACUHECKA METOAOTOTNA HA
NMPENOAOABAHE: EPATA HA ®UJTOCODPUATA ,,OTBOPEHO-

3ATBOPEHO-OTBOPEHO"

L.

* MoaepHa meToao0/10rMA Ha
oby4yeHue:

OTtBOpeHO — 3aTBopeHo - OTBOpEHO
o ba3npaH Ha urparta
o CbcTe3aTenAaT € Han-BaXKeH
o0 OCHOBaAH Ha NPUNOKMMUN HAYYHU
baKTH
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MOZEPEH NOAXOL,
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EGEKTUBHA KOMYHUKALNA

Kaxku mu 1 e 3abpasA
Hayuu me 1 e 3anomHs

BAbXHOBU mMe U e Hayya

e CamaTa CbLHOCT Ha TPEHbOPCTBOTO € KOMYHMKaLUMATA
* YcnewHaTa KOMYHMKaLUMA TPEHbOP — CbCTe3aTeN = B3aMMHa Non3a

* B3anmoaencrtesme mexay TPEHbOP U CNOPTUCT :
CTapPOMOAHMUAT/TPAANLMNOHHUAT (KOMaHAEH) CTUA CpeLLy MOAEePHUTE
MEeToaM
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* Kakeo, 3au0, Ko2a v KaK Ha ebeKTUBHATa KOMYHUKaLKA

EPEKTUBHA KOMYHUKALUWA

Kaxu mu un we 3abpass
Hayun me u e 3anoMHA

BAbXHOBU Me U e Hayya

 Ybepete

OueHeTe

NHpopmupamnte

MoTuBmupamnTe n BAbXHOBABANTE
PewasanTte npobnemu

* YcnewHu cTpaTterum
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ONMUCAHUE HA TPYNOBUA YPOK

TaKTUKa
YmeHunsa
CnabocTtu

Coumanusauma u 3abasneHue

Co-funded by the
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MPOLIECHT MO B3UMAHE HA PELLEHMA 7 \ﬁ

Tennis = Open skill
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TC4DC

[MPOLECHT NO BSMMAHE HA PELLUEHWNA

KakBo (TakTnyecko HamepeHue) & Kak (Kvae v ko yaap)

* TAKTUYECKMN HAaMepPEHUHA
e OcTaBaHe B TOYKATa
e M3rpakaaHe Ha TOYKaTa
e 3aBbpLUBAHE Ha TOYKATA
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KAKBO B/IMAE HA BSUMAHETO HA PELLUEHUETO? TC@C@ o

Opponent’s | :

\position

Eatly cues My position
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[MPOUECHT MO B3AMMAHE HA PELLUEHWNA
OCHOBHM HACOKM
1. 3HAAT N UrpaunTe KakBO NPaBAT U 3aW,07?
2. HeKa urpaar
3. MOMOIHETE um!

e CbcTe3aTesIHO pa3urpasaHe (HauymHaewm 4-6 roa.)
* la nrpasat ®X nam bX
e [1a ce ABUXKaT UM HE/KbM UK no-ganey

* [TocTOAHHA NPeumn3HOCT (cbcTe3aTenn Ha 6-7 TOANHMN)
e Kora aa urpas ,,curypHo” nam ,,BctpaHu”
* B 3aBUCMMOCT OT BUCOYMHATa & NOCOKaTa
* Kbae n Kora ga nokpusam KopTa (,,cpena”)
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[MTPOLECHT NO BSMMAHE HA PELLUEHWNA

* MpocTpPaHCTBO B KOPTa U Urpaym Ha Bb3pacTt 8-9 roauHu

e MecTteHe B 3aBUCMMOCT OT 'TPYAHOCTTA' Ha BXOAALLATA TOMKA
e Kora ga ce npomMeHs NOCOKaTa B 3aBUCUMOCT OT:

- KaYecTBOTO Ha TOMKaTa

- NO3MLUMUATA HA MPOTUBHUKA
e Kora aa ce n3noss3sa no-aobpuart yaap

e Kak onTMManHO Aa ce nokpue KopTa
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[MPOLECHT NO BSMMAHE HA PELLUEHWNA

Cb3paBaHe Ha ynpa)XHEeHUA 3a B3eMaHe Ha pelleHus:

1. Onpenenete peweHneTo Ypes "Bbipoc": Kora u kbae (+ Kak)

2. Cb3panTe cutyaumaTa ("'Bb3MoXKHOCTH"

3. OnpepgenaHe Ha KpuTepunTe 3a B3emMaHe Ha pelleHue
(BM3yasiHM NOACKA3KK)

4. Onpepenete "KntoyoBa Ayma'" (ako e HeobxoamMmo)
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METTE UTPOBU CUTYALNIN

* CepBupaHe

* PeTypHUpaHe

* irpa OoT OCHOBHaTa INHMA
* ANpoyd U Urpa Ha mpexaTa

* Urpa cpeLly uUrpayd Ha mpexaTa

Co-funded by the
sssssss Programme
of the European Union
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TC4DC

METTE UTPOBU CUTYALINU

* The GPS:
o G: (Game Situations) UrpoBu cntyauum

o P: (Progression of tactics to techniques) NpemunHaBaHe oT
TaKTUKa KbM TEXHUKA

o S: (Shot Cycle) Unkbn Ha yoapuTe
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[PYTOB YPOKR 3A PA3S/IMYHN Bb3PACTOBU “
ETAINMA N HABA

[pynos ypok (I'Y) - TakTMKa
o HaunHaewwm (4-10r.)*
o CpegHo HanpegHanwn (11-14r.)*
o HanpeaHanu (14r. +)*

* Bb3pacToBUTE PpaMKK ca AadeHu 3a Aeua U Maagm CnopTUCTMN.
ToBa He U3K/IOYBA Bb3MOXKHOCTTA Bb3PacTHUTE Aa nonagHaT B
CbLLUTE KaTeropum,/HmBso.

Bwvripocu: Kak epynosusam ypoK moxce 0a bv0e ¢ npuopumem Kovm
mexHukama? Kak moxce epyrnosussm ypoK 0a bv0e ¢ 0cCHoseH hoKyc
8bpXy KOHOUYUAmMa? Kaxk moxce 2pynosusm ypokK 0a € rpAaKo
HacoyeH  B8bpXy MCUXUKama Ha meHucucmume
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Bb3MOMHU CUTYALUMN, B KOUTO BM BUIO HYXKHO
NOAOBPEHME :

* [Mlo3nymnATa Ha noaaBaya

 OnpeaensHe Ha KAOYOBUTE pelleHua, HeobxoaMmu 3a pafeHa
cuUTyauums

OnpegenaHe Ha noaxoasuwlata ¢dasa Ha uUrpa 3a nogasallums
(HeyTpanHa, aTaka, 3aLuUTa?)

XapaKTepPMCTMKN Ha TOMKaTa B Urpa

I'Iper3,u,aBaHe Ha CbCTEe3aTe/IHa Cpela

* OCVIprFIBaHe Ha ONTUMaNHO Npean3smraTesZiCtso 3a UTPavYnUTE




CTPYKTYPA :

OTtKkpwuTa urpa (open game) (15%) —
YnpaxHeHue c Ko (30%) —
YnparkHeHue ¢ TpeHbop (30%) —

MoauduumnpaHa urpa (25%)

* [poabmxutenHoct: 60-90-120"

* PasnonoxeHue: mexxay 2-8 urpaum / 1 urpuie

* dDoKyC BbpXy NogobpaABaHETO Ha

rrrrrrrrrrrrrr

* YMEHUA 3a B3eMaHe Ha peleHnA

* KOMYHMKaUMsA, opraHusauua, amdpepeHumnaums
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TC4DC @ " oUAL canters

bnaropgapum 3a BHMMaHueTo!

[MoBeye nHbopmauma e HainmyHa B obyumtenHata nporpama Ha TCADC
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